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kurivo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1105/2010, kuriuo nustatomas

galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuojamiems Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés labai atspariems tempimui poliesteriy siiilams, galutinis surinkimas ir

baigiamas tyrimas dél importuojamy Koréjos Respublikos ir Taivano kilmés labai atspariy
tempimui poliesteriy siiily

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau
— pagrindinis reglamentas), ypac¢ i jo 9 straipsni,

atsizvelgdama j 2010 m. lapkricio 29 d. Tarybos igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 1105/2010, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuoja-
miems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés labai atspariems
tempimui poliesteriy sitilams, galutinis surinkimas ir baigiamas
tyrimas dél importuojamy Koréjos Respublikos ir Taivano
kilmés labai atspariy tempimui poliesteriy sitly (), ypa¢ i jo 4
straipsni,

atsizvelgdama j Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasid-
lymg, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(1)  Taryba Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1105/2010
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) kilmés labai atspariems tempimui poliesteriy
sitilams (i§skyrus siuvimo sitilus), neskirtiems mazmeninei
prekybai (iskaitant mazesnio nei 67 deciteksai ilginio
tankio vienagijus sitilus), kuriy KN kodas $iuo metu yra
5402 20 00 (toliau — nagrinéjamasis produktas), nustaté
galutinj antidempingo muitg.

(2)  Atsizvelgiant | tai, kad atliekant tyrimg, po kurio KLR
nustatytas antidempingo muitas (toliau — pradinis
tyrimas), bendradarbiavo daug eksportuojanciy gamin-
tojy, buvo atrinkti tam tikri eksportuojantys Kinijos
gamintojai ir atrinktoms bendrovéms buvo nustatytos
individualios 0-5,5 % muito normos, o kitoms neatrink-
toms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms buvo nustatyta
5,3 % muito norma. Dviem neatrinktoms bendradarbiau-

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() OL L 315, 2010 12 1, p. 1.

jan¢ioms bendrovéms taikytas individualus nagrinéjimas,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3
dalyje, ir nustatyti 0 % ir 9,8 % muitai. Visoms kitoms
KLR bendrovéms nustatytas 9,8 % muitas.

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1105/2010 4 straips-
nyje nustatyta, kad naujiems Kinijos eksportuojantiems
gamintojams, atitinkantiems tame straipsnyje i§déstytus
kriterijus, gali bati taikoma neatrinktoms bendradarbiau-
jan¢ioms bendrovéms taikoma muito norma, t. y. 5,3 %.

B. NAUJUJU EKSPORTUOJANCIYU GAMINTOJU
PRASYMAI

Dvi bendrovés (toliau — pareiskéjai) paprasé joms suteikti
naujojo eksportuojancio gamintojo statusg (toliau NEGS).

Siekiant nustatyti, ar kiekvienas pareiskéjas atitinka NEGS
kriterijus, kaip nustatyta [gyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 1105/2010 4 straipsnyje, buvo atliktas tyrimas ir
tikrinta, ar pareiskéjas:

— yra KLR nagrinéjamojo produkto gamintojas,

— tiriamuoju laikotarpiu, kuriuo remiantis nustatytos
priemonés (2008 m. liepos 1 d.—2009 m. birzelio
30 d), | Sajunga neeksportavo nagrinégjamojo
produkto,

— néra susijgs su jokiu KLR eksportuotoju ar gamintoju,
kuriam taikomos minétu reglamentu nustatytos prie-
mones,

— faktiskai nagrinéjamajj produkty j Sajunga eksportavo
po tiriamojo laikotarpio, kurio duomenimis remtasi
nustatant priemones, arba turi neatSaukiamy sutar-
tiniy jsipareigojimy eksportuoti | Sajungg didelj jo
kiekj.

Pareiskéjams i8siysti klausimynai ir paprasyta pateikti
jrodymy, kad jie atitinka minétus kriterijus.
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Komisija surinko ir patikrino visa informacija, kuri, jos
nuomone, buvo reikalinga nustatyti, ar buvo jvykdyti
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1105/2010 4 straips-
nyje nustatyti kriterijai. Tikrinamieji vizitai surengti dviejy
pareiskéjy patalpose:

— Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd,

— Amann Twisting Yancheng Co. Ltd.

C. NUSTATYTIEJI FAKTAI

I$nagrin¢jus vieno pareiskéjo — Jiangsu Hengli Chemical
Fibre Co. Ltd — pateikta informacija nustatyta, kad jis
pateiké pakankamai jrodymy, jog atitinka Igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1105/2010 4 straipsnyje nustatytus
kriterijus. Todél pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.
1105/2010 4 straipsnj Siam pareiskéjui bty galima
nustatyti viduting sverting muito norma, kuri taikoma
neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms (t. y.
5,3 %), ir jis turéty bati jtrauktas | to reglamento 1
straipsnio 2 dalyje pateikta eksportuojanciy gamintojy
sgrasa.

I$nagrinéjus kito pareiskéjo — Amann Twisting Yancheng
Co. Ltd — pateiktg informacija nustatyta, kad jis nepateike
pakankamai jrodymy, jog atitinka [gyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 1105/2010 4 straipsnyje nustatytus krite-
rijus. Konkrediai, atlikus tyrima nustatyta, kad pareiskéjas
negamina labai atspariy tempimui poliesteriy sidly,
gamybos procese naudojamos pagrindinés Zaliavos, bet
perka juos i§ nesusijusiy tiekéjy. Sitlus pareiskéjas
perdirba jvairiais gamybos etapais, iskaitant sukimag, ir
galiausiai eksportuoja kaip nagrinéjamajj produkta.
Kadangi pareiskéjas ne gamino, o tik perdirbo nagrinéja-
maji produkta, prieita prie i§vados, kad Amann Twisting
Yancheng Co. Ltd negali bati laikomas nagrinéjamojo
produkto gamintoju. Todél Sis pareiskéjas neatitinka
NEGS reikalavimo, pagal kurj tokio statuso prasanti
bendrové turi gaminti nagrinéjamaji produkta.

Todél jos prasymas suteikti NEGS buvo atmestas.

(1)

(12)

(13)

D. BENDROVIY, KURIOMS TAIKOMOS INDIVIDUA-
LIOS MUITO NORMOS, SARASO KEITIMAS

Atsizvelgiant j atlikus tyrima nustatytus faktus, nurodytus
8 konstatuojamojoje dalyje, daroma i$vada, kad bendrove
Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd reikéty jtraukti |
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1105/2010 1
straipsnio 2 dalyje konkre¢iai nurodyty bendroviy sarasa
ir jai nustatyti 5,3 % muito norma.

Pareiskéjams ir Sajungos pramonei pranesta apie tyrimo
nustatytuosius faktus ir suteikta galimybé pateikti
pastabas.

Visi suinteresuotyjy $aliy pateikti argumentai ir pastabos
buvo i$nagrinéti ir | juos, prireikus, buvo tinkamai atsiz-
velgta,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1105/2010 1 straipsnio 2
dalyje nurodytas priedas pakei¢iamas taip:

4PRIEDAS

NEATRINKTI BENDRADARBIAUJANTYS KINIJOS
EKSPORTUOJANTYS GAMINTOJAI

Papildomas TARIC kodas A977

Bendrovés pavadinimas Miestas
Heilongjiang Longdi Co. Ltd Harbin
Jiangsu Hengli Chemical Fibre Co. Ltd Wujiang
Hyosung Chemical Fiber (Jiaxing) Co. Ltd Jiaxing
Shanghai Wenlong Chemical Fiber Co. Ltd Shanghai
Shaoxing Haifu Chemistry Fibre Co. Ltd Shaoxing
Sinopec Shanghai Petrochemical Company Shanghai
Wuxi Taiji Industry Co. Ltd Wuxi®

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. DOWGIELEWICZ



